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gute und zeitnahe Uberlieferungszeugen zu
Grunde gelegt sind. Diese Beschrankung und
der damit knappe Apparat der variae lectio-
nes ist u. E. vollig gerechtfertigt. Man sieht
durchgehend, wie gut die Lesungen von Hor-
stius bzw. Mabillon waren, da sich praktisch
keine Text-Differenzen zwischen PL (wo sie
A wiedergibt) und CCCM finden. Es er-
scheint jedoch als Manko, dass die Anderun-
gen und Plusstiicke der um 1164 entstande-
nen Fassung B, einer Bearbeitung von A mit
Hinsicht auf das Kanonisationsgesuch, nicht
als Anhang zur Verfiigung gestellt wurden.
Damit ist man nach wie vor auf die Patrolo-
gia angewiesen, enthilt diese Version ja
durchaus auch historisch glaubhafte Ergin-
zungen und Modifikationen. Ein Beispiel:
Wie Verdeyen ohnehin selbst anfiihrt (S. 13),
lasst A Bernhard irrtiimlich in Chétillon ge-
boren sein, B dagegen richtig in Fontaines,
etc. Nicht abgedruckt wurden ferner, da in
den herangezogenen Manuskripten fehlend,
c. 26 des V. Buches, ebenso wenig Buch VI
und VII, geschweige denn die Secunda Vita,
was wieder zum Ruckgriff auf Migne zwingt.

Der Text der Fragmenta war zwar schon
1932 von dem Bollandisten Lechat untadelig
ediert worden, doch hat die neue Ausgabe
niitzlicher Weise noch einen dritten Apparat,
der zeigt, welche Stellen dieser Vorarbeit zu
Bernhards Lebensbeschreibung wo in die
Vita eingebaut wurden. Wie im CC iiblich,
findet sich neben den textkritischen Appara-
ten auch der Nachweis von Bibelzitaten etc.
in calce. Beiden Texten sind weiter noch
Sachanmerkungen nachgestellt, die allerdings
sehr knapp ausgefallen sind und v. a. die auf-
scheinenden Orts- und Personennamen iden-
tifizieren. Quellen- und Namenregister sind
vorhanden.

Sinn des Corpus Christianorum war und
ist es, die auf barocke Drucke zurtickgehen-
den Texte der Patrologia Mignes durch kriti-
sche Neuausgaben zu ersetzen. Dazu tragt
der vorliegende Band gewiss bei. Es sollte
den Beniitzern nur in Erinnerung bleiben,
dass er den Band 185 der PL keineswegs er-
setzt, sondern nur einen Teil daraus, diesen
freilich in philologisch qualitdtvoller Weise.
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In ihrer Dissertation betrachtet Ariane
Czerwon einen der bedeutendsten deutschen

Prediger des Spatmittelalters, Berthold von
Regensburg (um 1210-1272), in einer bisher
kaum diskutierten Rolle - als Prediger gegen
Ketzer. Ziel der Studie ist einerseits eine Ana-
lyse ausgewihlter lateinischer Predigten aus
dem Doppel-Codex 117 I/II aus Freiburg in
der Schweiz, andererseits die Verortung die-
ser Texte im Kontext der zeitgendssischen
hiretischen und antihéretischen Glaubensbe-
wegungen. Im Zusammenhang hiermit geht
C. der Bedeutung des Mediums Predigt gene-
rell und speziell im Kampf um den rechten
Glauben nach.

Nach einer kurzen Einleitung und einem
zur Fragestellung hinleitenden Forschungs-
iiberblick widmet sich C. im zweiten Kapitel
zunichst den Quellen zu Leben und Werk
Bertholds, mit der Intention, Legendarisches
von historisch gesicherten Fakten zu trennen.
Kritisch und prazise zeichnet sie die Darstel-
lung des Franziskaners in den Urkunden,
Chroniken und Legendarien nach und hebt
zu Recht das bisher wenig berticksichtigte
»politische Aktionsfeld* (S. 18) hervor. Im Zuge
seiner Predigtreisen trat Berthold wiederholt
als erfolgreicher Vermittler in Streitigkeiten
zwischen den Firstenhofen und dem Klerus
auf und erlangte seine Reputation folglich
auch als Diplomat. Dariiber hinaus berichten
die Chronisten von Wundern, die sich wih-
rend der Predigten und Aufenthalte Bertholds
ereignet haben sollen. C. zeigt hieran vorbild-
lich, wie nicht zuletzt die Wunderbeschrei-
bungen ,,seine Person als Idealtypus eines fran-
ziskanischen Predigers” (S. 29) unterstreichen.

Im dritten Kapitel werden die haretischen
Glaubensbewegungen im Wirkungsgebiet
Bertholds, d.h. Siiddeutschland, Bdhmen
und Miren sowie Ungarn, beschrieben. Dies
soll als Grundlage dafir dienen, festzustellen,
inwiefern Berthold selbst mit Ketzern in
Berithrung gekommen sein kann bzw. welche
Charakteristiken er aus hiresiologischen
Schriften iibernommen hat. Als fiir Berthold
potentiell wichtige Literatur fithrt C. insbe-
sondere den ,Passauer Anonymus‘ an sowie
Traktate, die David von Augsburg zugeschrie-
ben werden. Historische Quellen sind spar-
lich vorhanden und fiir die Zeit nach 1233
mangelt es vollig an Berichten iiber die Ka-
tharer, weswegen C. sich bei ihrer Beschrei-
bung auf die Waldenser konzentriert. Auf
Grund der schwachen Uberlieferung fiir die
Wirkungszeit Bertholds (1250-1260) muss
sie zudem mehrfach Einzelberichte aus dem
frithen 13., 14. und 15. Jahrhundert heranzie-
hen. Dennoch gelingt es ihr, ein ungefihres
Bild der Verhiltnisse zu rekonstruieren und
nachvollziehbar darzulegen, warum Walden-
ser zumindest ,latent” (S. 64) im Tatigkeits-
gebiet Bertholds vertreten sein mussten.
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Im vierten Kapitel befasst sich Ariane C.
mit der mittelalterlichen Predigt und beginnt
mit einer sehr guten Zusammenfassung des
Diskurses zu Miindlichkeit und Schriftlich-
keit. Bei ihren nachfolgenden Ausfithrungen
zur Auffithrungssituation, den verschiedenen
Typen von Verschriftlichung und zur Pre-
digtsprache stiitzt sie sich stark auf die zent-
ralen Studien von Beverly M. Kienzle und
David d’Avray. Der Bezug zu ihrer Arbeit
hitte an dieser Stelle, aber auch bei ihren
konkreteren Ausfithrungen zur franziskani-
schen Predigt im 13. Jahrhundert, deutlicher
hergestellt werden koénnen, insbesondere
hinsichtlich des individuellen Stils der unter-
suchten Predigten; erst im Anschluss an ihre
eigene Textanalyse wird dies ansatzweise
nachgeholt. In der zweiten Hilfte des Kapi-
tels erfolgt eine kulturhistorische Studie zu
den Waldensern und, in geringerem Umfang,
zu den Katharern. C. beschreibt anschaulich,
wie Waldenser auf Grund des ungewdhnli-
chen Lehr- und Lernverhaltens (nichtlicher
Unterricht, ,Lehre ohne Biicher‘) und des du-
Beren Erscheinungsbildes Misstrauen erreg-
ten. In den Passagen zur Predigt gegen Ket-
zer ist angesichts der Quellenlage ein Ver-
gleich mit Antonius von Padua (gest. 1232)
besonders gelungen. Dieser wurde vor allem
durch Viten als ,Hammer der Héiretiker”
(S. 113) bekannt, obwohl von ihm keine ein-
zige Predigt gegen Ketzer tiberliefert ist.

Das fiinfte Kapitel befasst sich schliellich
mit dem Bild des Ungldubigen in den lateini-
schen Predigten Bertholds. C. bemerkt selbst
zu Beginn, dass Berthold von Regensburg in
den historischen Quellen als Prediger und
Seelsorger bekannt ist, nicht jedoch als In-
quisitor (S. 119) und ,keinerlei Zeugnis, wel-
ches auf eine aktive, genuin gegen Irrlehren
und Irrlehrer gerichtete Titigkeit Bertholds
hinweist, [existiert]“ (S.120). Ein weiteres
Problem liegt darin, dass unbekannt ist, ob
Berthold tatsdchlich Zugang zu der vorge-
stellten héresiologischen Literatur hatte. Da
die Freiburger Predigten selbst nur wenig
konkrete Angaben zu Ketzern machen, die
einen Vergleich zulieflen, ist C. kontinuier-
lich zu Spekulationen tber die verwendeten
Quellenvorlagen gezwungen (,Es laft sich
vermuten, dafS er auf der Basis der ihm wahr-
scheinlich bekannten Quellen ...“ S. 128) und
muss letztlich auch anhand des von ihr ge-
sichteten Predigtmaterials jeglichen direkten
Kontakt zwischen Berthold und Ketzern aus-
schlieBen (S. 138). Es iiberrascht an dieser
Stelle, wie wenige Bezugspunkte zu den um-
fangreichen Beschreibungen der vorausge-
henden Kapitel vorhanden sind. Wohl aus
diesem Grund erweitert C. in diesem Kapitel
ihren Fokus und wendet sich ebenso aus-

fithrlich den Darstellungen der anderen Un-
gldubigen zu, den Heiden und Juden, welche
bisher kaum Erwihnung gefunden hatten.

Kritisch ist auch die Quelle an sich zu be-
trachten. Lediglich die Freiburger Hand-
schrift 117 enthélt eine groflere Anzahl an
Predigten gegen Ketzer und wurde daher
auch von anderen Forschern zu Berthold als
Bekampfer der Hiresie herangezogen. In ei-
ner umfassenden Studie legt jedoch Lauren-
tius Casutt (ZSKG 56 (1962), S. 73-112, 215-
261), einer der wenigen Kenner des gesamten
lateinischen Werks, detailliert dar, dass es
sich bei dieser Handschrift haufig um Bear-
beitungen der Musterpredigten Bertholds so-
wie um Predigten anonymer Herkunft han-
delt. In den Vorbemerkungen zu ihrer Edi-
tion erkennt C. zwar ausfiihrlich die Sonder-
stellung der Freiburger Predigten an (S. 174-
177) und stellt fest, dass ,der Codex gravie-
rende strukturelle und inhaltliche Unterschiede
aufweist“ (S. 174). Sie ignoriert aber die Tat-
sache, dass zwei der drei Predigten (Sermo
24 und 28), welche sie vorrangig fur ihre
Analyse nutzt, nach Casutts Analyse in kei-
ner Relation zum autorisierten Predigtwerk
Bertholds stehen und auch die dritte Predigt
(Sermo 29) Hinzufiigungen und Auslassun-
gen enthalt. Aus dem von Berthold selbst re-
digierten Werk kann C. nur Ausziige aus
zwei Sonntagspredigten als Quellen heran-
ziehen (S.158-159). Angesichts eines sol-
chen Korpus und der von ihr selbst vorge-
fithrten Quellenlage erscheint es bedenkens-
wert, ob man iiberhaupt generelle Aussagen
iiber Berthold als Prediger gegen Ketzer zu
treffen vermag. C. ist sich tiber dieses Fak-
tum zwar bewusst (S. 4, 172 und 176), voll-
zieht aber trotzdem bei ihrer Predigtanalyse
keinerlei Trennung zwischen dem literari-
schen Ich und der Figur Bertholds.

Dies wire nicht nétig gewesen, da gerade
in ihrem Negativbefund der Verdienst der
von Ariane C. vorgelegten Arbeit liegt. Sie
unterstreicht in der nicht vorhandenen Ver-
bindung zwischen der historischen Figur
Bertholds, der hiresiologischen Literatur und
den Predigten der Freiburger Handschrift die
Sonderstellung und die Bedeutung der unter-
suchten Texte. Besonders lobenswert ist daher
auch die beigefiigte Edition, zu welcher auch
eine Kommentierung erfolgt (leider keine
Ubersetzung, wie in der Einleitung auf S. 4
angekiindigt). Nicht zuletzt ist die kritische
Beurteilung der Darstellungen des Predigers
in den lateinischen Urkunden und Anekdo-
ten ein wichtiger Beitrag zur Bertholdfor-
schung, welche sich in den vergangenen Jahr-
zehnten vermehrt auf die volkssprachige
Uberlieferung konzentriert hat.

Oxford Johannes M. Depnering
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